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	7.  Media Releases.  All media releases and public announcements or disclosures by either party relating to this Agreement, its subject matter or the Business Purpose shall be coordinated with and approved by the other party in writing prior to the release thereof.

8.Miscellaneous.
(a) Any notices required by this Agreement shall be given in hand or sent by first class mail, postage prepaid, to the applicable address set forth below.  Either party may from time to time specify as its address for purposes of this Agreement any other address upon giving ten days written notice thereof to the other party.

In the case of _______________________________:

__________________________________________

__________________________________________

In the case of the Office of Technology Transfer(TTO):

Title: Manager
Name: Nina Vuchkova
Address: 15 Lege Str., floor 4
ZIP City: 1000 Sofia
Bulgaria

Mobile +359 888 488 049 

E-Mail: office@tto-sofia.com
(b) The parties agree that this Agreement (i) is the complete and exclusive statement between the parties with respect to the protection of the confidentiality of Confidential Information, (ii) supersedes all related discussions and other communications between the parties, and (iii) may only be modified in writing by authorized representatives of the parties. 

IN WITNESS WHEREOF, Office of Technology Transfer(TTO) and  _________________
have each caused this Agreement to be signed and delivered all as of the date first set forth above.


	Споразумение за неразкриване на информация

Настоящето споразумение от xx/xx/xx се сключи между

ДЗЗД „Консорциум иновативен капитал“, представляващ Офиса за технологичен трансфер „Иновативен капитал“  (ОТТ),

ул. Леге № 15, ет. 4, София 1000, България 
и 
__________________

В свидетелство, на което:

И като се има предвид, че Офисът за технологичен трансфер (ОТТ) и _____________  може взаимно да предоставят един на друг определена подлежаща на патентоване, конфиденциална или съставляваща търговска тайна информация при изпълнение на проекти за научноизследователска  дейност и опити за намиране на технологии с възможност за пазарна реализация, идеи,  концепции за проекти и права на интелектуална собственост. Всички заедно са наричани по-долу „Бизнес цел“. ОТТ и ____________ се задължават  всякаква такава информация да бъде запазена като конфиденциална спрямо трети страни; и

И като се има предвид възможността за разгласяване на подобна информация, всяка от страните се съгласява да запази поверителността на информацията в съответствие с условията и изискванията, заложени в настоящото споразумение.

Поради тази причина, ОТТ и _____________ с настоящето се споразумяват за следното:

1. Конфиденциалност.  Всяка от страните се съгласява за период от пет (5) години, считано от получаване на информацията от другата страна съгласно настоящото, да използва същите средства, които използва, за да защити собствената си конфиденциална информация, но във всеки случай, не по-малко от разумните средства, за да предотврати разгласяването и да запази конфиденциалността на: (1) писмена информация, получена от другата страна, която е маркирана или идентифицирана като конфиденциална и (2) устна или визуална информация, идентифицирана като конфиденциална към момента на разпространяването й, надлежно изложена в писмена форма и предоставена на другата страна в тази писмена форма, веднага след разкриването на тази устна или визуална информация.

Конфиденциална информация не включва информация, която принадлежи на получаващата страна или е (1) вече известна на получаващата страна без задължение за конфиденциалност съгласно настоящото споразумение, (2) публично известна или става публично известна без неправомерни действия от получаващата страна, (3) правомерно получена от трета страна, (4) разгласена е без подобни ограничения на трета страна от страната, притежател на конфиденциалната информация (5) одобрена от другата страна за разгласяване или (6) е необходимо да бъде разгласена съгласно изискване на правителствена агенция или нормативен акт, или правителствено или политическо подразделение, като страната, от която се иска да разгласи информацията уведоми другата страна предварително и своевременно за това изискване.

Всяка страна може да използва получената от другата страна конфиденциална информация само във връзка с Бизнес целта и може да разпространява тази поверителна информация само до служителите, съветниците, директорите и консултантите си, на които е нужен достъп до тази конфиденциална информация, във връзка с работата им за съответната страна и по отношение на която  същата страна ще предприеме мерки не по-малко строги, от тези които взема при опазване на собствената си конфиденциална информация, но във всеки случай, не по-малко от разумните средства, за да предотврати действия на служителите, несъответстващи с условията на настоящото споразумение.

2. Връщане на конфиденциална информация.

След приключване на Бизнес целта или след получаване на  писмено искане от страната, собственик на конфиденциалната информация, другата страна трябва да върне всички екземпляри от конфиденциалната информация на страната собственик или да удостовери писмено, ако това се изисква от другата страна, че всички екземпляри са били унищожени. Страна може да върне конфиденциалната информация или съответно всякаква част от нея на другата страна по всяко време.

3. Без гаранция; ограничение на отговорността. 

Никоя от страните не заявява или гарантира, изрично или косвено във връзка с всякаква конфиденциална информация, че ще носи отговорност за каквито и да е разходи, загуби или действия, породени или предприети от другата страна като резултат от получаването и ползването на тази конфиденциална информация. Никоя от страните не носи отговорност за непреки,  случайни, косвени или наказателни вреди от всякакъв характер или вид, или загуби на трети страни от всякакъв  характер или вид, породени от или възникнали в резултат от настоящото споразумение. 

4. Без допълнителни права. Без трето ползващо се лице. 

Нищо съдържащо се в настоящото споразумение не трябва да се тълкува като предоставяне или прехвърляне на права по лиценз  или друга част от конфиденциалната информация, освен за използването на тази поверителна информация по начин, изрично предвиден в настоящото.

Настоящото споразумение няма за цел, нито трябва да се тълкува в смисъл, че създава или прехвърля права на физически или юридически лица, които не са страни по настоящото споразумение.

5. Бизнес цел

Страните изрично се съгласяват, че разпоредбите на настоящото споразумение не трябва да пречат на ОТТ и ______________ да осъществяват други бизнес дейности, несвързани с отношенията, описани в този документ.

6. Съдебна възбрана
Всяка от страните признава и приема, че при нарушаване или заплаха от нарушаване на настоящото споразумение, от която и да е от страните, може да възникнат непоправими вреди, за които парично обезщетение може да се окаже недостатъчно.

Съответно в такъв случай, страната има право на възбрана,  с която да ограничи другата от подобно нарушаване или заплаха от нарушаване. Нищо в настоящото споразумение не трябва да се тълкува като възпрепятстване на всяка от страните да търсят законови средства или да предявят иск при нарушаване или заплаха от нарушаване на настоящото споразумение.

7. Съобщения в медиите

Всички съобщения в медиите и публични обявления или разгласяване от всяка от страните, свързани с настоящото споразумение ,  съдържанието им или Бизнес целта трябва да бъдат координирани и одобрени от другата страна писмено преди тяхното разгласяване.

8. Други

(а) Всички уведомления, необходими съгласно настоящото споразумение трябва да бъдат предадени  на ръка или изпратени с препоръчана поща с предварително платени разходи до необходимия адрес посочен по-долу. Всяка от страните може периодично да коригира адреса си за целите на настоящото споразумение като посочи друг адрес след предоставяне на 10 дневно писмено уведомление за това. 

 За  _______________________________:

__________________________________________

__________________________________________

За Офиса за технологичен трансфер (ОТТ): 

Длъжност: Управител
Име: Нина Вучкова
Адрес: ул. „Леге” № 15, ет. 4
П.К. Град: 1000 София
България

Мобилен телефон:  + 359 888 488 049
Е-мейл: office@tto-sofia.com
б) Страните приемат, че настоящото споразумение (1) е пълното и изрично волеизявление между страните по отношение на защитата на поверителността на Конфиденциалната информация, (2) заменя всички свързани дискусии и други комуникации между страните, и (3) може да бъде изменен само писмено от упълномощени представители на страните.

В свидетелство на което Офисът за технологичен трансфер (ОТТ) и ______________ подписаха настоящото споразумение на датата посочена по-горе.


By:_______________________________                 By: _____________________________
<Nina Vuchkova>                        /

                  <               ----------------                     >/
 <Нина Вучкова>                                  
                                 < ---------------------------  >
DZZD “Consortium Innovative Capital”/

                    <…………………………………….. >


ДЗЗД „Консорциум Иновативен Капитал
                  <name of organization>
   








<наименование на организацията>

Date/ Дата:                       

  

  Date/ Дата:  
Моля изпратете попълнения формуляр на: Нина Вучкова – E-mail: office@tto-sofia.com
Този документ е създаден по проект BG161PO003-1.2.02 – 0007 – C0001 «Изграждане и функциониране на Офис за технологичен трансфер „Иновативен капитал”», Бенефициент: ДЗЗД „Консорциум Иновативен Капитал”.  Документът  е  създаден  с  финансовата  подкрепа  на  Оперативна програма  „Развитие  на  конкурентоспособността  на  българската  икономика”  2007-2013, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално развитие и от държавния бюджет на Република България. Цялата отговорност за съдържанието на документа се носи от ДЗЗД “Консорциум Иновативен Капитал”и при никакви обстоятелства не може да се приема, че този документ отразява официалното становище на Европейския съюз и Договарящия орган.
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